
142 mm (5.52")

Wall mounting instructions
Drill holes on wall at hole

positions marked.*
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SUOMI
Irrota irrotettava jalusta ennen kiinnittämistä
• Paikanna kuvan 1 mukainen alapaneelin tappi, paina tappia ja

irrota jalusta.

Jalustan kiinnittäminen takaisin pöytäasennusta
varten
• Kohdista kuvassa 2 näkyvät laitteen aukot jalustan tappeihin

ja kiinnitä työntämällä jalustaa laitetta kohti.

Kiinnityshuomautus
Kiinnittäminen seinälle edellyttää betoniseinää.

Kiinnitä päälaite seinään ruuveilla.

• Käytä tätä sivua pohjana. Merkitse seinään paikka, johon
haluat laitteen kiinnittää (ks. kuva), ja poraa sitten kaksi
halkaisijaltaan 6 mm:n reikää.

• Kiinnitä 2 kiinnitystappia ja 2 ruuvia (toimitetaan laitteen
mukana) reikiin. Ruuvien on oltava 5 mm koholla seinästä.

• Ripusta laite kiinnitysruuveihin.

* Seinäkiinnitysohjeet
Poraa seinään reiät merkittyihin kohtiin.

PORTUGUÊS
Remova o suporte amovível antes da montagem
• Conforme ilustrado na figura 1, localize a lingueta no painel

inferior, pressione a lingueta para soltar o suporte e remova
o suporte.

Encaixe novamente o suporte para colocar a
unidade numa secretária
• Conforme ilustrado na figura 2, alinhe 2 ranhuras da

unidade principal com 2 linguetas do suporte e depois
pressione o suporte para encaixar.

Nota para a montagem
Para fixar a unidade, a parede deve ser de betão.

Use parafusos para fixar a unidade principal à
parede.
• Utilize esta folha como modelo. Marque a posição onde

pretende pendurar a unidade na parede (tal como indicado
em cima) e faça dois furos com 6 mm de diâmetro.

• Introduza as 2 cavilhas e os 2 parafusos (todos fornecidos)
nos furos respectivos. Deixe a cabeça dos parafusos a 5 mm
da parede.

• Pendure a unidade nos parafusos de fixação.

* Instruções de fixação à parede
Perfure a parede nos locais marcados para os furos.
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